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They wander in dis- llssont errants 4 {بتتر:» الرشد عن تغتؤن

traction  ويتحيرون

The Curanisbestowed 7 regois le Coran 6 الز:ات» وتلق القرآن لنطى

uponyou

From the presence De sa presence 6 ألآت» )ين عند من

perceivedا }ai apergu 7 )تث( ابضزث
 د

 م م

Burning «ييهار» brand Un brandon 7 بشغلة

Apartoffire Flamme -7 {تتر» نار من قطعة
You warmyourselves Wousvous rechaufferez 7 وتكزك» تنقذثون

 د

lt is moving with agita- Il s'agite 4 واضطراب بشدة تتحرك «3 بي± ر }

 تهن1٥

tion

A snake Un serpent 1٥ و}( الحركة سريعة حية

He turned back in re- ll tourna ledos (4 شذ {ز الوراء إلى ذجع ٠ا
treat

 د

He retraced not his $ans se retourner 4 عقبيه على يرجع دلم »٤ ري ٥  يعشب و!١0 م ز

steps

Yourbosom L'ouverture de ton ve- 12 {تق» صدرك عند الجثة قخحة

tement

saiا Dommage 12 {ر, برص أد تشويه

Clear to open the eyes Clairs ,13 )تجمر:» يينة واضحة
 إ

They rejected lls refuserent 14 وتتتثا» ورفضوا

lls en etaient convain- 4 بها واغتقذت { ب٢ بيبا 14lt was convinced  واستقنتها

cus
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/Twe ٨٠ الكلمات النمل سورة فماا فند» فامة
ln arrogance Parorgueil 14 {,ثللا» واشكباراً

/ The speech ofbirds langage des oiseaux16 أنثنه ا{نيق الطير وتول السان ها

/ Theyweremarshalled llsfurentrassemblEes  وجمع17 /«تئد» و

Theymoveinorderا Bienrangees 4 بانتظا ن - ٥3٨  م
17 يورعون م9٠ يجير

THeycrushyounotا lls ne vousEcrasentpas ٠· ينيكتكثم 2٧ «18 تيا»/{

spire and ordermeا ا hnspire-moi  د19 {أ؟بمهن» النني
Hetariednotfarا Sanss'attarder 4 لم ن تظل م -« تت { غي  بجا عييته22

/١kow ]'aiapergudeprEs ٤٥ م 4 {أتلث  عرفت22

Which you have not Ceque tunaspasaper- 4 لمعرفته علمك يتسع لم بما { ا· لم ه. شظ ٣ ع حي«22

compassed gu

shehaveprovidedا Elledispose ••23 وزأرت» أش

He haskeptthem awayا llesa empechEs24 {تؤثم» نابقذثم لا

/ whatishdden Ce quiestcach& 25 والكنة( المعور الشيء

/ Dawback from them Attendsa&cartdeux 28 عتهي» ونزلا عنهم تنخ

A letter worth of re- nenobleletre 29 ق» وكع القدر جليل كتاب

spect

Be you not arrogant Ne soyez pas hautains 31 عن» تؤا {ا علي تنغز:دا الأ

againstme contremoi

Adviseme Avisez-moi ١٩٠١١٠٥ علي :  رل و مصحوبي32 {اتكي»

4 امرأ نقز:: ١ ي٣ Decidingaffair م ر·< JenedEciderien 32 تل قاطنة

They will feel humbled HumiliEs etaviis 37 {مزة» ذليلون

Digne ا٦ ا»م de confance ٩ صادق { م٦  من39

The twinkling of your Ton regard revienne  بصر40 {لزثلا» "ه لنخ لا--
eye
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s النمل سورة الكلمات ا ا/ء foumisما /The u مه

٠«iوتز Transfomm out of all re- Rendez meconnaissa-  إلى حال من وحزلوا غيزا
cognition ble  حال

He] لاtavaitrepoussEe ومتعها وحؤلها43 /{حئ:» diverted her

444 LepalaisThe/ العالي القصر {زة١ loftypalace
 ت

Une] بحيرة أو الماء معظم ا{ثج(44 grande picedeaAlake of water

lPolPaved ننزك [شتلن {ثتز:(44١ smooth

CristalSlabsof] اذا ا{قيز»44 glass

Nous بك ائثاءا ي» {غزيا47١ augurons malde[We augur omen from

toiyou

wur ا{تزك:(47 omen ا# wotreaueue /  السى هملكم أد تثاؤمكم ا
You {تتؤ»47١ are suggested by Wousetesmisalatenta-  بوسوسته الشيطان اشتكم

tionsatan's trial

Unnombred'individusAmmberof تعة أتصاه عدد ا{تنؤ(48 men

49( urez باله قسماً معاً اخلوا م اأق2 تقا ensemble - parا( Swear a mutualoat  سموا

Dieu
 إ
We ليلاً لنهاجمه ولجنة4 'و shall attack him at Nous lattaquerons de

night• أة nuit

MeutreSlaughter] قلاك/

ruinEesItis] متهدمة خالية، وتاوحة»52 in utter nin ٥ كي

Theshameful/ ها/trpitude المشين العمل{ بي لكحة) 54-٠٠١٠ /

55 مع الشهوة تمارسون ين قتؤا أيكال {تأؤة

 ا، ه٧ ارا،+ «ية»/

 طاهرين البقاء يريدون] ا{بنقز» ة٥ ا
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 ا[د،ا الكلمات النمل سورة هاا نس» اTw هءa ا
wedestinedtobeا Nous avons dEcrete 4 علها حكنا  ننها

٥ ي٥3 }  قدرن'57

Who are lagging be- Ceuxquiresteront  مج57 والكبة» الباقين

hind [

Orchards planted full Des jardins pleins de ) ورونق حمن ذات بساتين { ر-+- إ٢:٦-  بهجو دت حدإى60

of beauty and delight beautE

They swerve from jus- Ils dEvient "injuste- :»3ل وتي الحق عن ينحرفون 60
tice ment"

mmovable Mountains [ Desmontagnes/61 «زخت» ثابتة جبال ا

[Herelieves suffering ١dissipelemal[62 ألثر.» وتكييف الألآم ويلفي ا

Heorigiates Creation Oui fait naftre la cr&a- $ يخلق ا سداة لأ1 لخلق •٠ ل•84 تلتق» {يدا

tion

[١twillbe stilless /١serapresquenuحى عد66 {اذزذ( مضمحلاً- تلا كا أ 

They are blind inheart Aveugles ceeuretyeux  و. عمي66 وعثر: ا التف'· لبصير•«
andsight

[Tales ofthe ancients [ Fables des anciens 68 الأتية( {ليث السابقين خرافات

/Distress [Angoisse 7٥ {تبز» وهم شقاء

/0nyourpursuit l esta uos trousses72 لكم» وزوق لفكم لا

/ whatithides Ce qu'ils recElent 74 فو» و رثخفى تنر ما

[Unseen CachEe » مرئية غير 7553 م٤-

nretreat/ا En tournantle dos » و ة٣« و { م لإ  مرين مهزومين مقهقرن/80

They shall be kept in lls seront places en 83 ولأزغر» صفوناً ويزققون ينتعون

ranks rangs

To restin Pour qu'ils s' repo- 86 يم» وتنكرا فيه ليرتاحوا

sernt

7ogivelightا Clair pour faire voir 4 الضوء يعطي ٤ ١-٨ }  .يو86

228

«3



 النمل سورة الكلمات

Consciousoflowliness صاغرين أؤلأ.4 {ذيمي [Touthumbles

Their الرددم منغي الثوا ثزثثم» {تكت faces will be lLeurs visages seront
culbutesthrown

 هي و م٢ ة

 لا؟pيج
 سي و سر رلة مرن سوره

The narration [ La narration  ا3[ الكلمات القصص سورة
 ء

He was haughty and Il faisait hautain dansla \  وجبر الأثر» ي اؤملا ا تعا ظم
overflowhg terre

Section Clans  ور4 {يجثا(١ -نأ

Hekepts alive toserve [ll abandonne pour son • يبلي4 وزيتي.» ا للخدمة أحاء-0 د

service

makers ofmischief [Oui rEpand la corrup- 4 {الثنية»١ والينات الفساد مثيري]

tion

leaders in faith [dirigeants  م5 وآئة( ا دينيين قادة

They were taking pre- lls redoutent et pren-[  ر ل..6 ا{مئت» تخا· قظو ·مالحذ

cautions rentprEcaution

Sorrow he affliction8 اومنتا( وغماً وأنفاً ا ا

A joy of the eye (plea- Fraicheur desyeux » وفرخ مسرة { ه «اى  عز فرت9

sure)

Woid pain fulأ Vide, "accable de dou- 1٥ ا{ترة» خالياً
leur"

To disclose his case Elle failitle divulguer10 يو.» ا{لثبيت يثفن ا

We strengthened her [Nous avons raffermi [ 10 قليا» عن اوكها عزيمتها قزينا

strength [son ccur
 د؟
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